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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1098/2009
z dnia 16 listopada 2009 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 2535/2001 ustanawiajace szczegbélowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 odno$nie do ustalefi dotyczacych przywozu mleka
i przetworéw mlecznych i otwarcia kontyngentéw taryfowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1), w szczeg6lnosci jego art. 144 ust. 1 i art.
148 w zwigzku z art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W ramach ulg celnych przewidzianych w decyzji nr 1/98
Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 25 lutego
1998 r. w sprawie systemu handlu produktami
rolnymi (%) Wspdlnota zobowigzala si¢ otworzy¢ roczny
kontyngent na przywdz 2 300 ton seréw pochodzacych
z Turcji, objetych kodami CN 0406 90 29, 0406 90 50,
ex 0406 90 86, ex 0406 90 87 i ex 0406 90 88, i objaé
go zerowa stawka celna.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2535/2001 (%) okresla
obowigzujace  szczegélowe zasady administrowania
wspomnianym przywozowym kontyngentem taryfowym,
zwanym dalej ,kontyngentem”.

(3)  Administrowanie kontyngentami taryfowymi przy uzyciu
metody opartej na kolejnosci chronologicznej skladania
wnioskéw, o ktérej mowa w art. 144 ust. 2 lit. a) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007, okazalo si¢ korzystne
w innych sektorach rolnych. W celu uproszczenia
procedur metoda, o ktérej mowa, powinna zostal zasto-
sowana wobec kontyngentu bedacego przedmiotem
niniejszego rozporzadzenia. Nalezy tego dokonaé
zgodnie z art. 308a, 308b i art. 308c ust
| rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia
2 lipca 1993 r. ustanawiajagcego przepisy w zakresie
wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92
ustanawiajacego Wspoélnotowy Kodeks Celny (4.

(4)  Z uwagi na specyfike przechodzenia z jednego systemu
administrowania na drugi, art. 308c ust. 2 i 3 rozporza-
dzenia (EWG) nr 2454/93 nie powinien mie¢ zastoso-
wania w okresie obowigzywania kontyngentu rozpoczy-
najacego si¢ w dniu 1 stycznia 2010 r. i trwajgcego do
dnia 31 grudnia 2010 r.
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(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 2535/2001.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 2535/2001 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) skresla si¢ art. 5 lit. d);
2) w art. 19 skresla sie lit. c);
3) art. 19a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 19a

1. Przepisy art. 308a, 308b i art. 308c ust. 1 rozporza-
dzenia (EWG) nr 2454/93 stosuje si¢ do kontyngentéw
podanych w zalgczniku VIla i przewidzianych w:

a) rozporzadzeniu Rady (WE) nr 312/2003 (*);
b) rozporzadzeniu Rady (WE) nr 747/2001 (**);

¢) zalgczniku IV, wykazie 4 do Umowy o handlu, rozwoju
i wspolpracy z Republikg Potudniowej Afryki (***);

d) zalgczniku I do protokotu 1 do decyzji nr 1/98 Rady
Stowarzyszenia WE-Turcja (****).

2. Przywdéz na podstawie kontyngentéw okreslonych
w ust. 1 nie podlega obowigzkowi przedstawienia pozwo-
lenia na przywoéz.

2a. W odniesieniu do kontyngentu okre$lonego w ust. 1
lit. d), art. 308c ust. 2 i 3 rozporzadzenia (EWG) nr
2454/93 nie powinien mie¢ zastosowania w okresie obowig-
zywania kontyngentu rozpoczynajacego si¢ w  dniu
1 stycznia 2010 r. i trwajacego do dnia 31 grudnia 2010 r.

4. Obnizong stawke celng stosuje si¢ po okazaniu
dowodu pochodzenia wydanego zgodnie z:
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a) zalgcznikiem III do porozumienia z Chile; 4) skresla sie zalgcznik 1.D;

b) protokotem 4 do umowy z Izraelem;

5) w zalgczniku VIla dodaje si¢ pkt 4 w brzmieniu zgodnym
c) protokotem 1 do porozumienia z RPA (*****); z tekstem w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.
d) protokolem 3 do decyzji nr 1/98 Rady Stowarzyszenia

WE-Turcja. Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
46 7 20.2.2003. s. 1. jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

) Dz.U. L
(**) Dz.U. L 109 z 19.4.2001, s. 2.
(**) Dz.U. L 311 z 4.12.1999, s. 1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do okreséw obowigzywania
(****) Dz.U. L 86 z 20.3.1998, s. 1. kontyngentow przywozowych otwartych od dnia 1 stycznia
() Dz.U. L 311 z 4.12.1999, s. 298.” 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 listopada 2009 r.

W imieniu Komisji
Janez POTOCNIK
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

4. Kontyngenty taryfowe okreSlone zgodnie z zalacznikiem I do protokolu 1 do decyzji nr 1/98 Rady
Stowarzyszenia WE-Turcja

Kontyngent
roczny od dnia 1

Stosowana stawka

Nrgl:l;tlyn— Kod CN Opis towardw (') Kraj pochodzenia | stycznia do 'dnia (EUIE/eiI(l)aO kg
31 grudnia netto)
(w tonach)
09.0243 0406 90 29 Ser kashkaval Turcja 2 300 0
0406 90 50 Ser z mleka owiec lub mleka

bawoléw, w  pojemnikach
zawierajagcych  solanke  lub
w butelkach z owczej lub koziej
skory

ex 0406 90 86
ex 0406 90 87
ex 0406 90 88

Ser Tulum Peyniri, wyproduko-
wany z mleka owiec albo
z mleka bawoléw,
w  plastikowych lub innego
rodzaju opakowaniach o masie
ponizej 10 kg

(") Nie naruszajgc regut interpretacji nomenklatury scalonej, uznaje si¢, ze wyszczegdlnienie produktéw ma jedynie charakter orientacyjny,
natomiast w kontekscie niniejszego zalacznika stosowalno$¢ systemu preferencyjnego zostala okreslona przy wykorzystaniu kodéw CN.
W przypadku gdy wskazywane sg kody »ex«< CN, system preferencji jest ustalany poprzez faczne zastosowanie kodéw CN oraz
odpowiadajacego im wyszczegdlnienia.”




